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Information disclosed: HVA Investment Joint Stock Company hereby discloses information
regarding the explanation for the auditor's disclaimer of opinion on the Company's 2025
Financial Statements, as requested under Decision No. 740/0OD-SGDHN dated June 11,
2026, issued by the Hanoi Stock Exchange.

Théong tin ndy s& duge Cong ty cd phan déu tw HVA cong b trén cong thong tin dién tir
clia cong ty tai dudng dan: https://hva.group/cong-bo-thong-tin/

This information will be disclosed by HVA Investment Joint Stock Company on the

Company s official website at the following link: hitps://hva.group/cong-bo-thong-tin/
Toi cam két thong tin cong bé trén ddy 1a ding sw thit va hoan toan chiu tréch nhiém
truéc phap luat vé& ndi dung cac thong tin dd cdng bd.

I hereby certify that the information disclosed above is true and accurate, and I shall take
full legal responsibility for the content of the disclosed information
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HVA INVESTMENT
JOINT STOCK COMPANY
Sé/No: 2206/2026/CVGT-HVA
(Vv Gidi trinh vige kiém todn tie chdi
dhea ra y kién doi voi BCTC nam 2025)
(Regarding the explanation for the
auditor's disclaimer of opinion on the
2025 Financial Statements)

CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

Dée lip - Tw do - Hanh phiic
SOCIALIS T REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom - Happiness
Cdn The, ngay 22 thang 06 nam 2026

Can Tho, June 22, 2026

Kinhgii: - UY BAN CHUNG KHOAN NHA NUGC

- 8O GIAO DICH CHUNG KHOAN HA NOL
To: - STATE SECURITIES COMMISSION.

- HANOI STOCK EXCHANGE

- Can cir Thong tw 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 ciia Bé Téi chinh huong dén vige Cng bo

thong tin trén Thi trudng chimg khodn.

- Based on Circular 96/2020/TT-BTC dated November 16, 2020, of the Ministry of Finance
guiding the disclosure of information on the Securities Market.

- Can cir vao Bdo cdo tai chinh nam 2025.

- Based on the 20235 financial statemenis.

- Can cir vao Quyét dinh s6 740/QP-SGDHN ngay 11/06/2026 ciua S¢ Giao dich Chimg khodn
Ha Ngi vé viéc duy iri dién han ché giao dich doi véi cé phiéu ciia Cong ty c6 phan Péu ne

HVA.

- Based on Decision No. 740/QD-SGDHN dated June 11, 2026, issued by the Hamoi Stock
FExchange regarding the maintenance of trading restrictions on the shares of HVA Investment

Joint Stock Company.

Ngiy 22/06/2026, Cong tv nhin dige Quyét dinh s6 740/QD-SGDHN ngay 11/06/2026 cia S&
Giao dich Chimg khodn Ha N vé vige duy tri dign han ché giao dich ddi véi o8 phiéu cia Cong ty cd
phéin Dau tw HVA (“Quyét dink s 740"). Lién quan dén cac co sy kiém todn tir chdi dua ra ¥ kidn ddi
véi Béo cdo tai chinh nam 2025 cia cong ty, HVA xin d idi iai i
i ty Qe gidi trinh va dua ra gidi phip khic phyc
| On June 22, 2026, the Company received Decision No. 740/QD-SGDHN dated June 11, 2026,
mﬁd by the Hanoi Stock Exchange regarding the maintenance o/ trading restrictions on the shares
of HVA Investment Joint Stock Company (hereinafier referred to as "Decision No. 740"). Regardﬂ@
the bases for the auditor's disclaimer of opinion on the Company's 2025 Financial Statements, HVA
would like to provide the explanations and remedial measures as follows: i

1. Déi véi khoin thanh todin cita Céng ty cb phin Trustpay
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1. Regarding the payment of Trustpay Joint Stock Company

a) Ngi dung giai trinh: i

a) Content of Explanation:

Khoan thanh todn 22 ty ddng cho Cong ty C6 phin Trustpay duge thye hién trén co s Hop déng
nguyén tic s6 01/2025/HDNT/AIVA-TP ngay 10/12/2025 nhiim trién khai D an Volt City.

The payment of VND 22 billion to Trustpay Joint Stock Company was executed on the basis o f

Principle Contract No. 01/2025/HDNT/HVA-TP dated December 10, 2025, for the implementation of
the Volt City Project. .

Tai thi diém 1dp Béo cdo tai chinh nam 2025 v thér diém thyc hién kiém toan, HVA chua nhan
duge bt ky thong béo, két lugn hodic quyét dinh nao tir co quan c6 thdm quyén xédc dinh Céng ty
Trustpay mét kha niing thye hién nghia vu theo hop déng hodic mét kha néng hoan tra céc khoan tién
lién quan.

At the time of preparing the 2025 Financial Statements and during the audit performance, HVA

had not received any notice, conclusion, or decision Jfrom any competent authorities determining that

Trustpay has defaulted on its contractual obligations or lost its capability to refund the related
amounts.

Viée 6ng Vuong L& Vinh Nhin l1a ngudi 6 lién quan giira hai doanh nghiép va hién dang trong
qué trinh diéu tra 12 sy kign phat sinh sau ngay két thic nién d¢ tai chinh,

The fact that Mr. Vuong Le Vinh Nhan is a related person between the two enterprises and is

currently under investigation constitutes a subsequent event arising afier the financial year-end date.
Bén thoi diém hién tai, HVA vén dang thye hién cic this tye lam vige véi Ban ldnh dao va cdc

don vi lién quan ctia Trustpay nhim thu thip hd so, ti li¢u, chimg tir ch

von, tién 9 trién khai Dy 4n Volt City

dbng. :

tmg minh vigc sir dung nguén
cing nhu déanh gi4 kha nang thue hién cic nghia vy theo hgp

As of the current date, H¥A is still carrying out working procedures with the Management and
relevant units of Trustpay to collect dossiers, documents, and source vouchers to verify the utilization

of funds, the implementation progress of the Volt City Project, as well as to assess the enforceability
of contractual obligations.

b) Bign phdp khdc phyuc:

b) Remedial Measures:

Thir nhét, tiép tyc 1am viée véi Trustpay dé thu thip hd so va xic nhdn cong no.

The first, 10 continue working with Trustpay to collect dossiers and confirm outstanding
balances. 4
Thir hai, danh gi4 lai kha niing thu hdi khoin tidn theo két qua ra sodt thye .
The second, to re-evaluate the recoverability of the fund based on actual review results.

2. Dbi véi cie Hyp adng hop the kinh doanh/Regarding Business Cooperation Contracts:
@) Noi dung gidi trinh/Content of Explanation:

Céc hop ddng hop tac kinh doanh duge ky két nhim ddu t phat trién ha ting cong nghé, nén ?
tang blockehain va cde sin phim cong nghé sb thude chién luge phét trién ca Cong ty trong giai dogn
2024-2025. Tai thoi diém kiém todn, mot s6 hd so, tai liéu phue vy ddnh gia tién d§ trién khai dyr 4n
va khé nang thu hdi cde khoan diu tir chua dugce tip hop ddy di do anh huong cia vige thay ddi bd
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méy quén tri, diéu hanh va cc sy kién phap 1y phét sinh sau ngdy két thic nién d. Hi¢n nay HDQT
+4 Ban Ditu hanh méi dang tién hanh rd sodt todn bd cdc hop ddng, tién d thyc hién, tai sin hinh
hanh. quyén loi va nghia vy cita céc bén dé danh gid Ipi kha ning thu hdi ciing nhu hi¢u qué dau t.
The business cooperation confracls were executed to invest in and develop technological
infrastructure, blockchain platforms, and digital products within the Company 's development strategy
for the 20242025 period. At the time of the audit, certain dossiers and documents required lo assess
project implementation progress and the recoverability of invesiments had not been fully compiled,
due to the impacts of transitions wi thin the corporate governance and management apparatus, as well
as legal events arising subsequent 10 the balance sheet date. Currently, the new Board of Directors
(BOD) and Management Board are conducting a comprehensive review of all contracts, execution
progress, formed assets, and the rights and obligations of the respective parties to re-evaluate both
the recoverability and investment efficiency.

Nigoai ra, HVA xin duge lam ro thém vé cdc khoin hop téc kinh doanh v&i mdt sb dbi tac cb lién

quan nhar sau:

In addition, HVA would like to further clarify the business cooperation items with certain related

partners as follows: ‘

(i) Déi véi Hop dong hop tdc kinh doanh véi Céng ty ¢ phdn Céng nghé Chudi khoi Onuschain:

(i) Regarding the Business Cooperation Contract with Onuschain Blockchain Technology Joint

Stock Company:

Bénlhi‘:idiémhi&ntai,HVAchtmnhﬁnduqcbﬁlkjrvﬁnbénnéou}wquancéthfimquyénkét
ludn cac giao dich gitta HVA va Onuschain 1a khéng hop phap hodc khong c6 kha ning thuce hién. Tuy
nhién, do anh huémg ciia sy kién phép 1y ngay 24/03/2026, Cong ty dang tién hanh ra sodat lai toan bd
hé so, tai lidu va cong ng lién quan dé dénh gia day dii cc rii ro c6 thé phat sinh.

As of the current date, HVA has nol received any documents from competent authorities
concluding that the fransactions between HVA and Onuschain are unlawful or unenforceable.
However, due to the impact of the legal event dated March 24, 2026, the Company is conducting a
review of all related dossiers, documents, and outstanding balances to fully assess any potential risks
that may arise.

(ii) Déi vai hgp déng hop tdc kinh doanh véi Cng ty Cé phan Vang bac Dad quy HanaGold:
(ii) Regarding the Business Cooperation Conlract with HanaGold Jewelry Joint Stock Company:
Khoan hop téc kinh doanh nay duge thyc hién trén co s&& cdc hop ddng va thoa thudn da dugc
céc bén k§ két trong qué trinh trién khai hoat dong kinh doanh gilra HVA va HanaGold. Tai thoi diém
phét hanh Béo céo kiém tofn, Cong ty chua nhin duge bit ky két ludn chinh thire no tir co quan nha
nude cb thim quyén xéc dinh HanaGold mét kha niing thyre hign céc nghia vy theo hop ddng hodic mét
kha ning hoan tré céc khodn tién lién quan. Tuy nhién, do cde sy ki¢n phdp Iy phit sinh trong nim
2026 lién quan dén mdt sb c& nhin timg @it vai trd quan 1y tai cdc doanh nghigp trong h¢ sinh thai,
don vj kiém todn dé luu y vé cic yéu tb co thé dnh hudmg dén kha nang thu hdi khoan ddu tur néu trén.
This business cooperation allocation was executed on the basis of contracts and agreements
signed between the parties during the course of business deployment between HVA and HanaGold. At
the time of issuance of the Auditor's Report, the Company had not recei ved any official conclusions
from competent state authorities determining that HanaGold has defaulted on its contractual
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obligations or lost ils capability to refund the re lated amounts. Nevertheless, due to Iegcff e-vems arising
in 2026 concerning certain individuals who previously held management roles within ecosystep,
enterprises, the auditing firm has noted factors that may impact the recoverability of the
afaremenﬁoned investment. ! ‘

Céng ty ghi nhan ¥ kién cia don vi kiém todn va dang tién hanh ra soat toin by hd so phap 1y
chimg tir, tinh trang thue hi¢n nghia vy theo hop ddng, ddng thor lam vige v6i cde bén lién quan dé
danh gia kha niing thu hi khoan du tr cling nhir cée rii ro ¢6 thé phét sinh,

The Company acknowledges the auditor's opinion and is currently reviewing all legal dossiers,
source documents, and the status of contractual obligations performance, while simultaneously
working with relevant parties to assess the investment's recoverability as well as potential risks.

Trong thoi gian t6i, Cong ty s& tiép tuc thue hién cdc bign phép cn thiét nhiim béo vé quyén va
loi ich hop phap clia minh, bao gdm viée lam vige véi déi tic, déi chiéu nghia vy theo hop dong va dp
dung céc bién phép phép 1y phi hop theo quy dinh cia phap lujt khi cén thiét.

In the coming period, the Company will continue to take necessary measures to protect its lawful
rights and interests, including working with the partner, reconciling contractual obligations, and
applying appropriate legal remedies in accordance with statutory regulations when necessary.

(iii) Doi vai cde khoan hop tée kinh doanh véi Cong ty C6 phén Cong nghé VFilms va Cong ty
C6 phén Céng nghé Chudi khoi BIC:

(iii) Regarding the business cooperation items with VFilms Technology Joint Stock Company
and BTC Blockchain Technology Joint Stock Company:

Dbi véi Cong ty Cb phin Cong nghé VFilms va Cong ty Cé phin Cong nghé Chudi khéi BTC.,
céc bén di thye hién ky két cdc thda thudn chim dirt hop tic kinh doanh theo quy dinh tai cic hop
déng v phy luc lién quan. Theo céc théa thudn da ky két, cic déi tic c6 trach nhiém hoan trd cic
khoén vén hop tic kinh doanh cho Cong ty theo cde mdc thoi gian di duge cac bén théng nhit.

With respect to VFilms Technology Joint Stock Company and BTC Blockchain Technology Joint
Stock Company, the parties have executed business cooperation termination agreements in accordance
with the provisions of the relevant contracts and appendices. Pursuant to the signed agreements, the
partners are responsible for refunding the business cooperation capital to the Company according to
the timelines mutually agreed upon by the parties.

Tai thisi diém phét hanh Béo céo kiém todn, Cong ty dang tién hanh rd soat hd so, ddi chidu cong
ng va lam viée voi céic dbi tac dé xdc nhin tinh trang thye hién nghia vy hoan trd theo cdc thoa thudn
da ky két. Do qué trinh rd sot va xée nhin chua hodn it tai thdi diém kiém todn nén don vi kiém todn
chua c6 dfly dii co s&r & déanh gi& kha néing thu hdi cdc khodn myc néu trén,

At the time of issuance &f the Auditor's Report, the Company was in the process of reviewing
dossiers, reconciling outstanding balances, and working with the parters to confirm the status of their
refund obligations under the signed agreements. As this review and confirmation process had not been
finalized at the time of the audit, the auditing firm lacked sufficient grounds to assess the recoverability
of the aforementioned items. ..

Ban lanh dao Cong ty hién dang tiép tuc lam viée vai cdc ddi tac lién quan dé xac dinh 1§ trinh
thanh to4n, tién d6 thye hién nghia vu hoan tra vén v cie phuong én xir Iy phit hop. Trong truong hop
phét sinh céc déu hiéu anh huémg dén quyén va lgi ich hop phap cia Céng ty hofic doi tic khong thuc



hién déy di cic nghia vy theo thoa thuéin, Cong ty s& xem xét &p dung cdc bién phdp can thiét theo quy

dinh ciia phap ludt nhiim bao vé quyén lgi cua Cong ty va cd dong.

The Company’s Management is currently continuing to work with the respective partners to
determine payment schedules, the progress of capital refund obligations, and appropriate resolution
plans. In the event of any signs impacting the Company's lawful rights and interests, or should the
partners fail to fully perform their obligations under the agreements, the Company will consider
implementing necessary measures in accordance with legal regulations to protect the interests of the

Company and its shareholders.

b) Bi¢n phdp khic phuc:

b) Remedial Measures:

Thir nhét, thanh I3p 1§ cdng téc ra soat toan b danh muc hop tac kinh doanh.

The first, to establish a dedicated working group to review the entire business cooperation
portfolio.

Thir hai, danh gia lai timg khodn myc déu t.

The second, to re-evaluate each individual investment item.

Thir ba, ¢6 phuong én thu hoi, tai co cfu hoiic xir Iy theo quy dinh.

The third, to formulate appropriate plans for asset recovery, restructuring, or resolution in
compliance with statutory regulations.

3. Pbi véi cic giao dich qua img dung HVA

3. Regarding transactions via the HVA Application:

a) Ngi dung gidi trinh:

a) Content of Explanation:

Céc giao dich EVC phit sinh trong qui trinh HVA tham gia van hanh nén tang cong nghé phuc
vy giao dich EVC theo céc hop dong hop tic kinh doanh da ky két véi dbi tic. Tai thisi diém kidm
muv.qchmﬁphquéydﬂh&mmmnieuphucmﬁecgiﬁmnhmmwtu&nggimdjch;m
sinh theo yéu céu cua don vi kiém todn. Ban Diéu hanh hién tai dang tién hanh ra sodt lai toan b3 quy
trinh vin hanh, hop dong hp tac, di ligu giao dich vi hd so ddi sodt nhim lam 15 ban chét kinh & cua
céc giao dich cling nhur vai trd cia Cong ty trong timg giao dich phét sinh.

EVC transactions arose during the period when HVA participated in operating the technological
platform for EVC transactions, under the business cooperation contracts (BCCs) signed with partners.
Al the time of the audit, HVA had not fully compiled the dossiers and documents required to explain
the entire transaction flow as requested by the auditing firm. The current Management Board is
conducting a comprehensive review of the entire operational process, cooperation contracts,
transaction data, and reconciliation dassiers to clarify the economic subsiance of these transactions
as well as the Company's role in each arising transaction.

D6i voi hogt dong EVC, Cong ty di chim dirt tridn khai va hodn tt vi¢e thanh Iy trong nim
2025. Ton bj cée khoin cdng ng lién quan d duge di sodt va xir Iy xong theo thoa thugn gitts cde
bén. Dén thor diém hién tai, hogt ddng EVC khdng con phit sinh giso dich, khdng con tn tai cong ngr
lién quan va khong anh huémg dén két qua hogt ddng kinh doanh, lgi nhuin cling nhu ngudn lyc taj
chinh hi¢n tai ciia Cong ty.
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Regarding EVC activities, the Company terminated execution and completed the liquidation
within 2025. All related payables and receivables have been fully reconciled and settled in accordance

with the agreements between the parties. As of the current date, EVC activities no longer generate any
transactions, carry no remaining outstanding liabilities, and have no impact on the ¢ ‘ompany's curren;
business performance, profitability, or financial resources.
b) Bign phdp khic phuc:
b) Remedial Measures:
Thir nhét, hoan thién hé so phap Iy va chimg tir déi soat.
The first, to finalize legal dossiers and reconciliation documents,
Thir hai, ddnh gié lai viée ghi nhén ké toan néu cén thiét.
The second, to re-evaluate the accounting treatment/recognition, if necessary.
4. Ddi véi cic riti ro phap 1y dnh hwing dén cong ty
4. Regarding the legal risks affecting the Company:
a) Ni dung gidi trinh:
a) Content of Explanation:
Lién quan dén sy kién phap 1y ngay 24/03/2026 duge dé cp trong Béo céo kiém todn, Cong ty
xin giai trinh nhr sau:
Regarding the legal event dated March 24, 2026, as referenced in the Auditor's Report, the
Company would like to clarify as follows:
Tinh dén thisi diém hién tai, Cong ty chua nhin dugce bét ky quyét dinh, viin ban t6 tung nio tir
Co quan An ninh diéu tra B§ Cong an hoic bét ky co quan nha muée 6 thim quyén nio lién quan dén
vu an duge dé cip trong Béo cdo kiém toan.
As of the current date, the Company has not received any decisions or procedural documents
from the Investigative Security Agency of the Ministry of Public Security or any other competent state
authorities regarding the case mentioned in the Auditor s Report.

Do chua duge tiép can cic quyét dinh té tung va tai li¢u lién quan tir co quan ¢6 thim quyén.
Cong ty khong cb co s dé xic dinh pham vi, ndi dung cy thé ciia cic vin dé dang duge diéu tra clng
nhudﬁnhgiﬁch[nhxéccécﬂnhhubngphﬁpljrcéﬂﬁphﬂsinhdﬁi véi Cong ty.

Due to the lack of access to the formal procedural decisions and related documents from the
competent authorities, the Company currently has no grounds to determine the specific scope and
nature of the ongoing investigation, nor (o accurately assess any potential legal impacts that may arise

or the Company. :

5 C&nglys&ﬁéptl,u:lhmdﬂidi&lhiéﬂﬂﬁﬂ\'u"i@-‘mﬁmwih‘:’P"{"iﬂﬁCC‘(’fﬁlu&nc{’Ih'-ﬁm
quyéalkhic&yéuc&uvﬁmwfﬁhm&thﬂnsﬁmﬂ?dﬁ- kip thiri theo quy dinh cda phip lut chimg
khoén vé phép luft c6 lién quan.

The Company will continue to closely monitor the developments
cooperate with the competent authorities upon request, and ensure full and timely
disclosure in compliance with securities laws and other applicable regulations.

b) Bién phdp khic phyc:

b) Remedial Measures:

of this matter, proactively
information




Tiép tuc chi ddng theo ddi cac dién bién lién quan dén vu viée duge dé cdp trong Béo cdo kiém
toan va duy tri viéc danh gia céc tic dong co thé phat sinh (néu c6) d6i voi hoat dong san xuét kinh
doanh, tinh hinh tai chinh va nghia va cia Cong ty dé kip thosi thyre hién cong b6 théng tin theo quy
dinh cia phéap ludt chimg khodn va cac quy dinh phap ludt c6 lién quan.

To continue proactively monitoring developments related to the matter mentioned in the

Auditor's Report, and to consistently assess potential impacts (if any) on the Company's business

operations, financial position, and obligations, thereby ensuring timely information disclosure in

compliance with securities laws and other relevant legal regulations.

Trén ddy 1a ndi dung Cong ty cb phin DAu tu HVA xin gidi trinh v6i Uy ban chimg khoan Nha
nudic, So giao dich Chimg khodn Ha Noi. Kinh d& nghj Quy Co quan xem xét, ghi nhn céc vén dé va
phuong én khiic phuc néu trén, dong thoi xem xét khoi phuc, dua cb phiéu HVA ra khoi tinh trang han
ché giao dich, nham tao diéu kién d¢ Cong ty tiép tuc hoan thién cac thu tyc lién quan theo quy dinh.
Xin chén thanh cam on Quy Co quan.

The above is the explanation presented by HVA Investment Joinl Stock Company to the State
Securities Commission and the Hanoi Stock Exchange. We respectfully request the Authorities to
consider and acknowledge the aforementioned matters and remedial measures, and simultaneously
consider lifting the trading restrictions on HVA shares to facilitate the Company 's continued
completion of the relevant regulatory procedures. We sincerely thank the Authorities.

Trén trong!
Best regards!
Noi nhin/Recipient: CONG TY CO PHAN PAU TU HVA
- Nhur Kinh giri/As address; HVA INVESTMENT JOINT STOCK €OMPANY
- Laeu VT/Document FEYRNG-(]
retention.
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